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mille tube, che risuonano qua e 13, non sedotti da vani allettamenti dai
rumori di gloria, che vengono e vanno, il calore che feconda, la luce
che rischiara sorgeranno, e Vopera d'arte avra vita e il tremito del-
Veterno.

ArTURO FARINELLIL

CARO RAZONADOR

.

Releyendo el estudio critico de Merchdn sobre el Sr. Caro, repro-
ducido como introduccién al tomo Il de las obras del magno escritor
colombiano, en la edicién oficial dirigida con laudable empeiio por
Gomez Restrepo y Victor E. Caro, paramos micntes en esta frase del
literato cubano: “Lo que estdi muy bien demostrado en los articulos
Tejera y sus censores, es que la fe ha sido, es y serd una fuente, y co-
piosa, de inspiracién para poetas y artistas”. .. Es decir, que para Mer-
chin lo anteriormente expresado por Caro, no quedaba muy bien de-
mostrado. Y e¢so no bien demostrado, al decir del critico aludido, es
nada menos que cuanto Caro expuso en relacién con su creencia de
que la poesia y las Bellas Artes decaen cuando falta el pensamiento
religioso. Suspendimos la lectura de Merchdn, para releer los articu-
los reunidos bajo el epigrafe Tejera y sus censores, en particular ¢l ter-
cero subtitulado La religion, base de la poesia. No sélo nos parecié
incuestionable la tesis expuesta por el Sr. Caro, sino que anotamos de
paso una virtud que en él no habjamos visto antes con tanta nitidez:
la fuerza y la claridad de su argumentacién. El sefior Caro es un ra-
zonador formidable, un talento milagrosamente dotado para la lucha
en ¢l elevado campo de las ideas. Nos vino entonces el deseo de poner
de relieve esa cualidad espiritual tan brillante de nuestro eximio com-
patriota, siguiéndole a lo largo de aquellos de sus escritos en prosa
que més ocasiones ofrecen para que luzcan sus eximias dotes para el
raciocinio. Comenzaremos, por la argumentacién usada contra Pérez
Bonalde en los articulos escritos en defensa de D. Felipe Tejera, re-
lacionada con la afirmacién de que la poesia y el arte decaen cuan-
do falta ¢l elemento religioso.

Habia expresado Tejera, en uno de sus Perfiles, que “conforme el
corazén de un poeta descree, su nomen poético decae, porque ateismo
y poesia son términos que se aborrecen y excluyen”. Pérez Bonalde,
desde las piginas de Las Novedades, de Nueva York, condené por
herética en materia de arte tal doctrina, desde luego que las creen-
cias religiosas y las preocupaciones de escuela desaparecen cuando se
trata de arte. El sefior Caro, penctrando al fondo mismo de la cues-
tibn, razona de este modo:

Ora contemplemos ¢l arte en general, y la poesia en particular, en sus condi-
-ciones esenciales, ora en las circunstancias en que se desenvuelve, siempre aparece
ligada con la religién.
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y mds adelante:

Todo ideal es directa o indirectamente religioso, porque todo ideal es en si
mismo superior a la materia, y suponc en quien lo concibe, una tendencia as-
cendente, una aspiracion a lo infinito.

Cita en seguida la “confrontacién luminosa” hecha por Pasteur en
su discurso de recepcion cn la Academia Francesa, entre el criterio ex-
perimental que indaga verdades ocultas y el método materialista, positi-
vista, que consigna simplemente hechos, y agrega:

Asi como la hipétesis de lo “infinito”, es factor, y factor religioso, del método
cientifico, la aspiracién a lo infinito cs base de las creaciones poéticas, y base de
cardceer religioso aun mds pronunciado, porque la poesia no es mera y fria especu-
lacién mental, sino culto de lo bello. El mvestigador cientifico, con interpreta-
ciones atrevidas, se empefia en descubrir leyes ocultas; el poeta, con impew ga-
Nardo, busca la belleza ideal por cima de las formas materiales de que ésta sc
reviste, y entreviéndola la adora. “Plus ulira™ es ¢l lema del uno: “excelsius” ¢l
del otro. Ambos reconocen la alteza de sus facultades y la cscascz de sus conaci-
mientos: sentimiento mixto de humildad y dignidad quc es fundamento del cs-
piritu religioso.

Apoya su afirmacién en la autoridad de Newton, de Shakespeare
y del quimico Liebig, y sigue discurriendo con una soberanfa y altura
que recuerda el vuelo del dguila entre las nubes:

La idealidad supone un mundo sobrenatural; tipos invisibles a que han dc re-
ferirse las ideas de verdad que hemos adquirido, y las formas de belleza que co-
nocemos. Las criaturas visibles son signos de pensamientos divinos: la creacidn,
un libro-simbdlico, el poema de Dios; y aquel serdi mds pocta, que mejor sepa
traducir al simbolismo del lenguaje humano, ¢! simbolismo del universo. Por esta
razén el lenguaje de la poesia es emincntemente metafdrico; y las artes en ge-
neral se ejercitan en imdgenes y ficciones llenas de significacién honda: su objeto
propio no es fotografiar, sino representar, simbolizar, acercindose mis y mis a
los tipos cternos que sc traslucen en las formas de la Creacién.

Vuelve el sefior Caro a recurrir a citas de escritores eminentes, pe-
ro no son citas mal olientes a pedanteria barata, sino proyecciones lu-
minosas en las que no se percibe el esfuerzo, ni la busqueda inten-
cionada, sino el recuerdo ficil de una lectura anterior, que acude a
la memoria en ¢l momento preciso y oportuno. Menciona pensamien-
tos de Goethe, de Humboldt, de Lamartine, de Canti, de Aristételes y
a contipuacién resume sus ideas en este parrafo, claro como el agua
transparente, sereno como un pedazo de cielo azul, precioso como el
engranaje de un reloj:

Y hoy, después que el cristianismo ha depurado y embellecido tinto el tipo
ideal y moral del hombre, ¢hay quién ose decir que las creencias religiosas desapa-
recen cuando se twata de arte, o lo que vale lo mismo, que para ser buen pocta
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o buen artista nada importa ser creyente o ateo? Pues venga, y créc una Beatriz
como la de Dante, o pinte una Virgen como las de Murillo, quien se represente
en su depravada imaginacién a los hijos de Dios simplemente como a bipedos,
modificacién de monos. Lejos de desaparecer las creencias religiosas cuando se
trata de arte o de poesia, reaparecen de grado o por fuerza; y quien haya tenido
como hombre la desgracia de perder la fe, para mover la pluma como poeta se
dard trazas de creer en algo, de esperar en algo sobrenatural. Habrd negado la
santidad, y sin embargo, si canta la patria, dirf que su nombre es santo, y a sus
altares llevard ofrendas, y hard la apoteosis de sus héroes; no esperard en la vida
futura, pero hablard de glorias inmortales, y apostrofard a los scres cuya muerte
lamente, como si exissescn en ¢! mundo de las almas. ..

De nuevo se fundamenta en autoridades como la de Laprade, 1a

de Max Miiller, la de Macaulay, para deducir:

Asi es que la poesia en su forma mis patural, mds pura y mis gloriosa es
épica o lirico-heroica, religiosa y patridtica, y no expresa las aberraciones de un
individuo sino las creencias y los sentimientos de un pueblo: esa es la poesia de
Moisés, vy la de Homero, aquella por cuyo rcnacimiento suspiraba Quintana, sin
esperanza de alcanzarlo en nuestros tiempos:

Yo, amigo,
- Ya entonces no seré. Nunca mi acento
Hirviendo de catusiasmo, cn grandes himnos
Se podri dilatar que grata escuche
Mi patria, v en la pompa de sus fiestas
El coro de los jévenes los cante,
El coro de las jévenes responda...

Sigue diciendo el sefior Caro, con palabras de Tejera:

Si la poesia para ser grande y apreciada, debe pensar y sentir, reflejar las
ideas y pasiones, los dolores y las alegrias de la sociedad en que vive: no cantar
como ¢l pijano en la selva, extrafio a cuanto le rodea y siempre lo mismo...
Cuanto mis ahonde, cuanto m4s penetre en las entraias de un pucblo, tanto mis
estimada serd, mis sentida y menos disputada su influencia.

Y concluye el articulo contestando por anticipado las objeciones
que Pérez Bonalde pudiera hacerle; es decir, adelantindose a los nue-
vos ataques de su contendor, para dejarlo cercado de razones irre-
batibles:

Cierto es que ha habido poetas incrédulos; cierto, también, que han alcanzado
tal cual popularidad algunas poesias que han sido expresién de sentimientos egofs-
tas, y no del “humanum” que, asi a juicio de Tgjera como en el nuéstro, carac-
teriza a la verdadera poesia. ;Y eso qué prueba en contra de Tejera y en favor
de su zoilo? Nada. Tecjera ha sentado principios generales, ha consignado una
doctrina exacta en si misma, cuando ha dicho que la fe es favorable a la poesia,
y que ¢l descreimienyo le ¢s nocivo. Los casos accidentales, excepcionales, extra-
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ordinarios, no constituyen regla: si a ello nos atuviésemos, no habria principios
ciertos en ciencia alguna, y habriamos de entregarnos a un escepticismo universal.
Hay personas que viven largos afios con penasas enfermedades crénicas, v no
por eso hemos dec afirmar que las enfermedades crénicas son perfecto estado fi-

. sioldgico. No falta quien haya aprendido a tocar piano con los dedos de los pies,
y de aqui no se sigue que las manos no scan medio natural de que nos ha dotado
la nawraleza para pulsar ese u otro instrumento mdsico. Shelley, impfo, y Byron,
escéptico — aunque no lo fue tanto que no reconocicse a la religidén catdlica como
la mis hermosa de las religiones, y que no quisiera qua su hija se educase en el
catolicismo — Shelley y Byron, fueron poectas; pero jay de los que con ser impfos
o escépticos aspiran a ser nuevos Shelleys u otros Byrons! Su conducta serd tan
estolida como la de aquellos monjes que imitando a grandes santos solitarios sélo
acertaban a dejare crecer las ufias y la barba; o como la de quienes pnesumiesen
ser perfectos, encaramindose 2 una torre, como San Simeén, o encajonindose en
un chiribitil, como San Alejo, o — para volver al terreno literario — como la de
los poctastros que imaginaron ser sucesores de Petrarca escribiendo empalagosos
sonetos amorosos, o la de aquellos jévenes ingleses que, segin nos refiere Macau-
lay, por asemejarse a Byron pasaban horas enteras delante de un espejo contra-
yendo los labios y arrugando las cejas al tenor de su modelo. {Pobre del que para
ser elocuente se procure una melena postiza como la de Mirabeau, o una calva
ultra eclesidstica como la de Castelar! {Y mil veces desgraciado quien extraviado
por algin caso particular, pretenda realizar en si mismo la monstruosa asociacién
del genio poftico, que vuela hacia el cielo, con la torpeza de corazén que nie-
ga a Dios! ’

La polémica con Pérez Bonalde continué, y en sucesivos articulos,
el sefior Caro estudib concretamente cémo puede ser la religibn base
de la poesia y por qué el descreimiento implica decadencia, y las con-
tradicciones y vaciedades de la critica antirreligiosa, con superabundan-
cia de ejemplos, de razonamientos precisos y contundentes, y en el
sexto de sus luminosos estudios, concluye de este modo:

Apoyados en las razones expuesms y en las autoridades citadas, podemos re-
chazar con confianza, como falsa y funesta, la teoria de la “independencia abso-
luta de la poesia”.

Las creencias, pricticas y sentimientos religiosos del hombre tienen necesaria
influencia sobre la forma esencial de las producciones del poeta; la aspiracién ha-
cia Dios realza la belleza del pensamiento sublimindolo, asi como el descenso a
12 incredulidad y la blasfemia, es de naturaleza antiestética; y tan estrechamente
relacionadas estin muchas veces la historia religiosa y la literaria de un exritor,
que ésta no admite explicacién si no se toma en cuenta la otra; y en estos casos
nadie — cxcepto nuestro censor — habrd de negar a un crinco de conciencia, el
derecho, que le asiste, de poner en su punto tales relaciones, examinando el ob-
jeto que se ha propuesto estudiar, no en una fase aislada o trunca, sino en'toda
su amplitud y profundidad.

Merchén, comentando estos articulos del sefior Caro, no encuentra
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objeciones sélidas para contradecirlos, sino la de que las excepciones
a la regla general son muchas y por tanto al “lado de la regla primi-
tiva se [evanta otra u otras, tan limitadamente generales como ella, y
segin los rasgos comunes quc se sefialen en los individuos de cada
uno dc los grupos formados por las mencionadas excepciones; y la
definicién que antes se limitaba a abarcar fenédmenos de la primera re-
gla, debe modificarse en un sentido comprensivo de las otras”. El Sr.
Caro presenté como excepciones a Shelley, impio, y a Byron, escép-
tico, aunque éste concedia que la religidn catdlica cs la mds hermosa
de las religiones: Merchin ha debido comenzar por citar nombres de
grandes poetas o artistas que pudieran ser catalogados, como Shelley
y Byron, en impios y escépticos, y no limitarse a afirmar que las ex-
cepciones a la regla general dada por Caro son tan numerosas que
constituyen nuevas agrupaciones con reglas propias.

El sefior Caro al afirmar que el sentimiento religioso es necesario
para la poesfa y las artes, no se circunscribid, con ser él tan firme
catblico, al sentimiento religioso catélico, sino al sentimiento religioso
en general, y tan cs cllo asi, que entre sus citas apareccn nombres
de grandes poetas paganos, como Homero y como Virgilio. Caro sos-
tuvo, y probd, con argumentacién inobjetable, que sin la base de un
espiritualismo que dé alas a la inspiracién es imposible ejecutar obras
maestras de poesia o de arte en general. Merchin contradice, y se cae
rtesde el primer paso, por falta de ejemplos como los que aduce sn
criticado. Higase hoy la lista de los poetas impios, 6igase bien, im-
pios o escépticos, que hayan alcanzado las serenas cumbres de la in-
mortalidad y serd muy corta. Estrellas pasajeras que llenan con su es-
casa luz los dmbitos de una época, que consiguieron los aplausos, a
veces frenéticos, de sus contemporineos, yacen hoy olvidados y eclip-
sados por otros que les han sucedido y a quienes la actualidad propor-
ctona la aureola del momento.

Shelley y Byron, todavia en vida del sefior Caro, llenaban con las
ultimas resonancias de su estro e} dmbito literario del mundo: pero el
primero, hoy, con todo y ser uno de los grandes liricos ingleses, ape-
nas es lefdo en Inglaterra, y en los cendculos de literatos de gran cul-
tura; para el resto de la humanidad o es desconocido o representa un
cuarto de pigina en los textos de literatura universal. Y de Byron,
ocasionalmente recordado ahora por las modernas escuelas poéticas, na-
da miés oportuno para el caso de esta disputa del sefior Caro, que
aquel breve y acertado juicio de don Ramén de Campoamor, que a
la vez refuerza la tesis sostenida por el eximio poligrafo colombiano:

Cuando a la belleza se juna algin objetivo, cuando una linea o palabra de-
termipan y rccuerdan lo infinito, haciendo el arte trascendental, entoaces es ver-
daderamente divino. Espanta el pensar lo que hubiecra sido un tan gran poeta co-
mo Byron si, con propésito deliberado, a sus pasmosas concepciones personales les
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hubiera dado puntos de vista generales, en los cuales se¢ hubiera entrevisto lo
infinito 1.

Con lo cual queda dicho que Byron, por no haber tenido una fe
firme, una creencia religiosa que diese altura a su pensamiento, no
alcanzd a ser un m4ximo poeta como Dante, como Shakespeare, pon-
gamos por caso.

Pocos afios antes de que Caro naciera, Tomés Carlyle habia expli-
cado en Londres, en una de sus conferencias sobre el culto de los hé-
roes, la teorfa de la predestinacién del poeta, como la del profeta que
en muchas lenguas antiguas se designaba con la misma denominacién
de vates, para penetrar en el sagrado misterio del universo, “misterio
divino que estd por todas partes-en todos los seres, ‘la idea divina del
universo’, aquello que yace, segin la definicién de Fichte, en el fon-
do de la Apariencia”. Por eso para el critico y pensador inglés, no pue-
de haber poesfa sin participacién del “divino misterio que estd en todos
los tiempos y lugares”; por eso para él sélo Dante y Shakespeare han
reunido la plenitud de las facultades del héroe como poeta, porque
uno y otro recibieron el soplo inspirador de la religién. Y no de una
cualquiera religién sino de la religién cristiana, superior al paganis-
mo para simbolizar la “ley humana del deber, la ley moral del hom-
bre”, y dentro de la religién cristiana, del Catolicismo, cuyo influjo
guié el genio de Dante y produjo a Shakespeare, a pesar de las actas
del parlamento y de los Enriques y las Isabelas empefiados en des-
arraigarlo del corazén de Inglaterra.

Con este primer e¢jemplo de los razonamientos de Caro, se ponen
en evidencia la claridad, la fuerza probatoria y el método admirable
de que hace uso, cualidades que no siempre se hallan juntas en un
escritor; porque solemos encontrar algunos notables por el brillo de
las im4genes de que se valen, por la rotundidad de los periodos, por
la fuerza con que presentan deducciones tocadas de falacia o para-
logismo, que nos impresionan y seducen de improviso, pero a quienes
advertimos fallos a poco que meditemos sobre sus argumentaciones.
En Caro nada falta de lo que la légica mis exigente reclama para con-
cederle pleno asentimiento al raciocinio: jamds se le encontrari en la
desairada posicion del sofista embaucador. Su raciocinio es siempre
perfecto: premisas sélidamente asentadas sobre el cimiento de la ver-
dad, proposiciones claras y exactas que sirven para comparar los ex-
tremos con el medio y conclusiones deducidas legitimamente de aque-
llas comparaciones y premisas. En vano buscariamos en sus escritos
los procedimientos torcidos de que se valian Herddico de Selibria, Aga-
tocles de Atenas, Pytéclides de Ceos o Protdgoras de Abdera para,
ofuscando momentineamente las inteligencias, dar la apariencia de la
verdad a las mayores y mis desconcertantes falsedades. Caro no fue

1 RamdéN pe CaMPOAMOR, Poéfica.
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nunca “un mercader de todas las cosas de que se alimenta el alma”,
, L, < . ? .

segln la definicién que del sofista hizo Sécrates, sino el educador sa-

bio y honesto que proporcionaba el preciso alimento y en la proporcién

suficiente para que pudiese ser asimilado.

Pero sigamos espigando en el copivso campo de sus obras. Deje-
mos por ahora lo puramente literario, para considerar otros aspectos
de aquella poliforme inteligencia. En S#n Cirilo de Alejandria, en-
sayo estimado undnimemente por voces autorizadas como un modelo
de critica, Caro hace resplandecer sus extraordinarias facultades para
el raciocinio. Demos algunos antecedentes del asunto. Habiase publi-
cado en Espana, con ¢l elogidstico prélogo de Nicolds Salmerén, la obra
del profesor neoyorquine Juan Guillermo Draper, titulada Historia de
los conflictos entre la religién y la ciencia, lo que ocasiond en nues-
tra Madre Patria, en las filas de los enemigos del catolicismo, el mis-
mo desproporcionado entusiasmo que habia producido en otros paises
de Europa. En 1878 fue reimpreso el libro en Bogotd por D. José Be-
nito Gaitdn, con un nuevo prélogo del doctor Murillo Toro, en el
cual decia éste ser necesario poner al alcance del pueblo, libros como
los de Draper, “que contengan la sintesis de la ciencia e iluminen tan-
tos cerebros sumidos en las tinieblas de la ignorancia y del fanatismo”.
Algo menos de lo contenido en el aludido escrito de Salmerén. En
el libro de Draper, que fue leido con furor por los perseguidores de
la Iglesia en Colombia, se hacen graves inculpaciones a San Cirilo de
Alejandria, pintdndosele como un frio y sanguinario exterminador de
judios y paganos. Se puso de moda hablar mal de San Cirilo, a pe-
sar de los catorce siglos que mediaban entre la época de éste y la
que estaban viviendo sus modernos detractores. No parecia sino que
el santo patriarca de Alejandria fuera un nuevo tirano Aguirre a las
puertas mismas de nuestra patria. El sefior Caro salt6 a la palestra
de la imprenta con un magistral estudio, modelo de orden en las ideas,
de sorprendente erudicién en historia de la Iglesia y de implacable
critica de los errores, tanto del profesor neoyorquino, como de su mo-
delo e inspirador, el historiador inglés Gibbon.

Comienza Caro por investigar las fuentes primarias de la biogra-
fia de San Cirilo, y halla a Sécrates el Escoldstico, débil continuador
de los anales eclesidsticos de Eusebio; y a Severo, historiador ardbigo
del siglo x, a quien segiin Gibbon “no se puede prestar fe, salvo que
los hechos lleven en si mismos caracteres de evidencia”; “no es dado,
por tanto, expone Caro, conocer la vida de San Cirilo sino a grandes
rasgos, siendo oscurisimos los incidentes con que se la ha querido
dramatizar. De ella sélo consta de un modo cierto y preciso por las
actas originales de los concilios y por copivsos documentos eclesi4sti-
cos, todo lo referente a sus controversias religiosas, y al desenvolvi-
miento externo del dogma catdlico, el celo ardiente, infatigable, que
desde su elevacién a la silla patriarcal de Alejandria, como digno y
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no lejano sucesor de San Atanasio, desplegd en defensa de la pureza
de la doctrina catélica, que habia bebido en la tradicién apostélica, de
los labios de sus maestros, y en la asidua lectura de los escritos de San
Clemente, San Dionisio, San Atanasio y San Basilio, durante sus ju-
veniles afios, que pas6 en el desierto, en los monasterios de Nitria, cn-
tregado a la penitencia y al estudio”™. “...La historia de este Patriar-
ca, esti, por tanto, — sigue ensefiando Caro — intimamente ligada
con la del dogma, y razonable y provechosamente, sélo ha de escri-
birse como pdgina de historia eclesidstica, o bien como ilustrativo
predimbulo de la doctrina de Ja Encarnacién en la teologia dogmi.
tica”. Y como prucba irrebatible de este juicio, afiade en una nota que
“asi la escribié Petavio en su monumental obra De theologicis dog-
matibus ... y abreviadamente Hottzlau, en la teologia de los Wirce-
burgenses...” Porque “no se puede poseer ciencia alguna sin el auxi-
lio de la historia de la ciencia misma”, '

Toda otra tentativa biogrifica sobre San Cirilo ha de caer, ne-
cesariamente, en la leyenda o en notoria falsedad. Draper, al hablar
de San Cirilo en su mencionada obra Historia de los conflictos entre
la religién y la ciencia, careciendo de ilustracién suficiente para be-
ber en las Gnicas y reales fuentes de la biografia del santo patriarca
de Alejandria, no hizo sino seguir a Gibbon en su libro Historia de
la decadencia del Imperio Romano, y este autor inglés, en quién Caro
reconoce “un sabio y cldsico historiador”, sacé de sus “términos pro-
pios” la figura de aquel extraordinario personaje eclesiistico para darle
nueva vida e interés dramdtico en el cuadro general de su obra. A
vuelta de dos piginas Caro ha demostrado la ignorancia de Draper
en cuestiones relativas a la historia de la Iglesia, lo ha sefialado como
un copista de Gibbon, dejando de paso comprobado que la deficiencia
de fuentes fidedignas sobre la vida de San Cirilo de Alejandria, no
permite fantasear, sino colocarlo debidamente en el medio de contro-
versias y fuchas por la integridad y pureza de la doctrina de la Igle-
sia en la cual él se movib. Sélo a “eruditos orientalistas o a hagidlo-
gos tan minuciosos y eruditos como Bolandes” les estarfa permitido
investigar la verdadera biografia del impugnador de Nestorio. “Sin
la obra de Gibbon no habria Draper probablemente colocado a San
Cirilo en primera linea como blanco de sus tiros; y si ¢l entrometido
quimico americano, siguiendo las pisadas del eminente Gibbon, no la
hubisse emprendido con San Cirilo, no tendrfamos ciriléfobos en Co-
lombia”, afirma a continuacién el sefior Caro.

Entra luégo el seiior Caro a considerar el medio social de Alejan-
dria a principios del siglo 1v, para que se comprenda cémo pudo ori-
ginarse el motin popular que ocasioné la muerte de la célebre Hi-
patia, suceso que los enemigos del cristianismo han querido atribuir
a San Cirilo; narra el hecho conforme can “todos los historiadores se-
rios catdlicos y anticatélicos” y comenta:
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No todos los santos pertenecen a cierto tipo de perfeccién: desde San Pedro
hasta San Hermenegildo hubo muchos que fuera de sazén y con imprudente celo
desnudaron la espada. Suponiendo que San Cirilo en un momento de impaciencia
hubiese proferido contra Hipatia alguna palabra imprudente que pudo exaltar al
pueblo, la supuesta falta no compromete con mancha imborrable — an indelible
stain — la santidad de San Cirilo, porque falta que no se cometié o que se expid,
no es imperdonable. Podemos suponer que pecé San Cirilo, y presumir que se
santific6 desde que abrié su providencial y aun humanamente admirable campa-
fia contra el nestorianismo. San Cirilo, cardcter franco y resuelto, no excusaba
responsabilidades; si ¢l hubiese provocado la agresién, hubiera obrado, como siem-
pre, a la luz del dia, y no faltaria algln escritor antiguo que le culpase. Si consta,
por otra pa.rtc, que deseaba reconciliarse con Orestes, y que por los santos Evan-
gelios le convidaba a amistarse, no parece natural que al mismo tiempo promo-
viese la muerte escandalosa v sangrienta de aquella mujer a quien el prefecto v
muchos cristianos trataban con marcada estimacién. De aquf la conjetura de Croi-
sct [este autor en el Afio cristiano, insinda que el pueblo cristiano de Alejandria
suponia que Hipatia era quien instigaba al prefecto Orestes a no aceptar la recon-
ciliacién que le proponia San Cirilo]. La que hace Gibbon suponiendo al Patriar-
ca instigador del atentado, no sabemos en qué principio, fuera de una mala pa-
sidn, haya de fundarse.

En una nota, Caro aclara que Gibbon cita como fuentes del suce-
so de la muerte de Hipatia, a Fabricio y a Meursio, eruditos moder-
nos (siglos xvinn y xvir respectivamente), los que a su turno, segiin
dice Caro, bebieron en los Léxicos de Suidas y de Heschio; pero la
Unica fuente antigua es Sécrates y ninguno le cita. Tiene después es-
ta reflexién admirable:

La citacién de muchos escritores es un aparato engafioso, cuando no. hay mis
que un autor o testimonio primitivo Que, o no merece fe, o no confirma la es-
pecie repetida por la fama, ficti pravique temax... La critica de las fuentes es
el mejor medio de depurar Ja historia.

Har{amos demasiadamente largo este estudio si siguiésemos paso
a paso la pormenorizada critica que hace Caro al relato de Gibbon,
copiado por Draper y aceptado con beneplicito entre los secuaces del
libre-pensamiento en Bogot4; pero no resistimos al desco de ofrecer
una nueva muestra de la fuerza razonadora de nuestro eximio com-
patfiota, transcribiendo la contradiccién al relato que hizo Gibbon del
origen de la controversia entre San Cirilo y Nestorio:

Petavio, consultadas fodas las fuentes, expone, fundado en todos los textos per-
tinentes al asunto, la historia de l1a competencia teolégica entre San Cirilo y Nes-
torio. Basta comparar esa relacién histérica con las muladas correspondientes p4-
ginas de la Historia de la decadencia del Imperio Romano, para penetrarse de la
malignidad con que tejié el historiador inglés esta parte de su grande obra. Casi
todos los que después de él, y siguiéndole, han narrado aquellos sucesos, presen-
tan a San Cirilo oponiéndose de repente desde Egipi a la predicacién del patriar-
ca constantinopolitano.
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Nada miés falso. Cuando empezé a predicarse en Constantinopla, con el bene-
plécito de Nestorio, 1a nueva herejia, los catdlicos avisados se alarmaron y resis-
tieron. El dia de la Anunciacién (afio 429) en la gran basilica de Santa Sofin,
Proclo, obispo eleco de Cisica, debia predicar ¢l sermédn de la ficsta. El audito-
riv era iamenso, y Nestorio presidia la solemnidad. El sermén dd! santo obispo,
que sc conserva en la coleccidén de los Padres de la Iglesia griega, fuc una elocuente
apologia de la maternidad divina de la Virgen, y el auditorio lo recibié con aplau-
sos. Nestorio subidé inmediatamente a la cdtedra y rectificé, a su modo, la her-
mosa doctrina de Proclo, fundindose en que un “nifio Dios” daria que reir a
los paganos; cobarde argumento de cuan‘os, negando en su corazén la divinidad
de Cristo, sélo a medias la profesaban con los labios. No contento con la afecta-
cién hipécrita de aquel lenguaje, autorizé y aprobé en seguida abicrtamente la
predicacién de Doroteo, obispo de Marcianépolis, que desde ¢l pilpito lanzaba fu-
riosos anatemas contra los que invocasen a Maria como a Madre de Dios. El
primer sermén de este fandtico adversario de la divina maternidad de la Virgen
provocé espantoso tumulto: gran parte del auditorio sc desaté en clamores, inte-
rrumpiendo al orador, y desde entonces muchos sc separaron de la comunién del
patriarca, juzgindole fautor de la herejia. En especial los monjes todos resistieron
la nueva doctrina; se levanta cétedra contra citedra, cunde el escindalo, y los de
uno y otro partido claman por la indiccién de un concilio ecuménico.

De estos hechos, que Gibbon consigna en parte, y en parte considerable omite,
se deduce claramente que la oposicién de Nestorio se inicié en Constantinopla, y
no en la ambiciosa cabeza de San Cirilo.

Nada miés completo como argumentacién, como método y como
probanza de la infidelidad, para no llamarla mala fe, del relato que
Gibbon hace de los sucesos que originaron la candente polémica entre
San Cirilo y Nestorio y en la cual aquél triunfé de manera brillan-
te, alcanzando la aprobacién integral de su doctrina por el concilio
ecuménico de Efeso, la deposicién del heresiarca y el destierro final
de éste al oasis de Siba.

Tomemos ahora desde otro punto de vista la implacable capacidad
razonadora de Caro. Lo hallamos certero ¢ ilustrado en una cuestién
meramente literaria, erudito y estupendo cn la historia de la Iglesia:
probemos si esas facultades resisten también el microscopio de la cien-
cia. En un articulo no contenido en la edicién de sus obras comple-
tas, que encontramos de modo casual en el nimero 60, tomo XI de la
revista Anales de la instruccién piblica en la Repiblica de Colombia,
correspondiente a julio de 1887, se halla inserta, con el titulo E! dar-
winismo y las misiones, una severa critica del sefior Caro a un Estu-
dio sobre las tribus del Magdalena, de que es autor Jorge Isaacs. En
este trabajo intelectual el sefior Caro no le dejé hueso sano al autor
de Maria, salvo los de poeta y literato, como brevemente se revela en
este pirrafo, que es algo asi como un resumen de la materia conte-
nida en el estudio:
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El sefior Isaacs — dice Caro — hombre de naturaleza vigorosa y activa, ha
sido comerciante, periodista coascrvador por los afios de 1868 o 1869, representante
de la misma calificacién politica, radical y consul en Chile poco después, desgra-
ciado empresario agricola a su regreso al Cauca, militar, personaje revoluciona-
rio en Antioquia en 1879, explorador cientifico [subrayado] en ¢l Magdalcna en
1881 y 1882 en comisién del gobierno, revolucionario luége v abora contratista
del mismo gobierno para la explotacién de las carboneras de Riohacha.

Se lamenta Caro de esta versatilidad de Isaacs, porque “hay peca-
dos contra el Espiritu Santo; y en otro orden de ideas, hay pecados
contra la poesia que no se perdonan jamis”. El hubiera deseado ver a
Isaacs “con su familia, en amena quinta, cual otro Tennyson, libre
de la preocupacién del mafiana, cultivando las artes de imaginacién,
con espiritu sereno ¢4y corazén creyente” y no metido a explorador
cientifico, incurriendo en errores garrafales que hacen sonreir piado-
samente a una persona medianamente informada en etnografia ame-
ricana. En el precitado Estudio, Isaacs sc ocupé en muchas cosas y
dijo demasiadas tonterias, que Caro le puntualiza rigurosamente, con
ese su método formidable para el raciocinio que ya le vamos cono-
ciendo. No seria posible detenernos a examinar cada una de las rec-
tificaciones de nuestro eximio compatriota, ni todas convienen al pro-
pésito que nos guia en este momento: avalorar la fuerza del racioci-
nio cientifico en Caro. Pasamos por alto las criticas no pertinentes
para detenernos en el asunto que Caro denomina La arqueologia dar-

: winiana, Habia escrito Isaacs:

Toleréndolo mis lectores muy susceptibles, los partidarios de la teoria darwi-
niana podriamos suponmer [subraya Caro] que la figura nimero 12, mitd simia
y de rostro muy raro, es represenncién de la forma que wvo ¢l animal, temible
como se ve, que precedié al hombre en la escala del perfeccionamiento.

El espiritu zumbén de Caro se rie al principio de tales alardes
cientificos de Isaacs:

Es deplorable ver a un verdadero pocta, convertido por arte migica, como los
compaficros de Ulises, en discipulo de Darwin, y discipulo de aquellos que imi-
tan lo mds feo del maestro por espiritu de remedo. ..

Pero a pocas lineas entra en materia. Se hace necesario seguirlo
paso a paso para poder abarcar toda la fuerza de su razonamiento. Dice:

Analicemos:

Los partidarios de la 1eoria darwiniana podriamos suponer ... (primer pirra-
fo de Isaacs).

¢For qué los partidarios de la teoria darwiniana podrian suponer eso® ¢Fs
decir que una teoria, una hipétesis, autoriza a suponcr cnalguier cosa sin mis
fundamento que existir %wl teoria o hipdtesis?

Podriamos suponer que la figura nimero 12 ... (contina Isaacs).

Vamos a ver la figura nimero 12. Es un perfil de una figura oblonga, como
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cuerpo que tiene una como cabeza, con una abertura de donde parte un dardo
o lengua como de serpicnte. La figura tiene una prolongacién lateral que podemos
suponer brazo dnico, y su base es una bifurcacién que consiste en dos patas, o
en una pata que va a la derecha y una cola hacia la izquierda.

Tal es fa figura nimero 12, ni mds ni menos:

La cual — sigue el scior lsaacs — mutad simia y de rostro muy raro. ..

¢Por qué mitad simia? (simio querria decir). ¢Se indica que la figura es bi-
forme como los centauros y sirenas? iO que es simio a medias v en apariencia?
A la verdad el semi-animal, como queda indicado, no es cuadrumano, m tiene
trazas claras de mono del Nuevo ni del Viejo Mundo: ni chimpancé, ni orangu-
tang, ni Gibén, ni Saji cornudo, ni seimiri, ni mono araia. Ni aguello es cabeza
de mono diana, ni de mono patas de Senegal, ni de babuino, ;Y el dardo que
sale de la hendidura que llamaremos boca? ... En lo que acerté el sefior Isaacs”
fue en la atenuacidn que puso: es un animal mitad simia (simio) pero de rostro
muy raro... tan raro, que no se halla otro igual en las gencraciones viviparas
conocidas.

Es representacién de la forma que tuvo el animal, temible, como se ve, que
precedid al homére ... (sigue [saacs).

¢Por qué temible? (continda Caro). ¢Ni por dénde se ve que cra temible?
El dibujante era tan imperito que no imprimié a sus lineas el aire de lo temible
ni de lo risible siquiera. Seria temible una cabeza de alce, de biéfalo o de bi-
sonte. Sélo ¢l dardo o lengiicta pudiera indicar algo de temible; pero ya se ve
que ese rasgo no corresponde a ningin cuadripedo temible.

El animal temible que precedié al hombre en la escala de perfeccionamien-
to ... (sigue Isaacs).

Si aquel ammal que precedié al hombre era temible, no podia serlo por
otra causa que por sus armas naturales, por sus cuernos, dientes y garras, por su
fuerza y agilidad. En ese caso la tansformacién en hombre no determiné un
progreso, porque el hombre como animal, débil e inerme, ¢s inferior a muchos
cuadripedos, y debib serlo respecto de aquel animal temible. El hombre es pode-
roso, no por dotes fisicas hereditarias, sino por artes de defensa, y de estrategia
de su invencién, Ei Seiior le dié el dominio de la tierra, doténdole de la inteli-
gencia, con que este sér privilegiado regula la fuerza y subyuga la materia.

El wénsito de un animal antropomorfo como el gorila, a un hombre verdadero
como Virgilio o Pascal, no es natural, y si lo fuese no supondria escala ascen-
dente en el orden fisico, tnico que reconoce la escuela naturalista a que en mal
hora y con poca reflexién se ha afiliado nuestro compatriota.

Hasta este momento, el sefior Caro se ha limitado a desmenuzar el
desgraciado pirrafo de Isaacs, para sefialar la incongruencia y la ton-
teria con alardes de reflexién cientifica. Ahora va a entrar a fondo.
Vedmoslo:

La teoria darwiniana es una de aquellas aberraciones propias dc un especia-
lista manidtico. Los que dedican sus vigilias a un ramo particular de los conoci-
mientos, acostimbranse a ver las cosas por un solo aspecto, y pierden la visién
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del conjunto. Esos hombres son meros observadores, buenos para suministrar da-
tos al filésofo, al pensador, pero no para establecer teorias generales. El zodlogo,
que no se ocupa mds que en confrontar semcjanzas y difercncias que sugiecren
clasificaciones, no verd en ¢l hombrc smo un mamifero bipedo. Darwin, des-
contento con las clasificaciones admitidas por otros naturalistas, se esforzé por sim-
plificarlas, suponiendo sobre una hipétesis vieja, que todos los animales y plan-
tas se derivan de un reducido nimero de formas primitivas, acaso de una forma
dnica, y todas sus modificaciones succsivas dependen de una ley constante de elec-
cién regular (natural selecuon) de individuos y de razas mcjor adaptadas a los
tiempos y circunstancias. Y como el hombre s un agnimal, el natwralissa, sin
contar con Dios, pi con la historia, ni con ¢l hombre mismo, toma ese animal,
como pudiera tomar un molusco o un ccticeo, y con la mayor naturalidad, tal
vez con candor, lo coloca donde mejor conviene a su teoria preconstituida.

Pero si respecto de los animales propiamente dichos se ofrecen al darwinista
graves dificultades, por la repugnancia invencible que presenta la naturaleza a
fecundar las hibridaciones de animales y a exhibir ante nuestros ojos la imagi-
nada wansformacién efectiva de sus tipos, respecto del hombre mismo, la expe-
riencia amplia, psiquica y fisica, desmiente perentoriamente la teoria evolucionista.

En primer lugar, ¢l hombre en su parte animal, aun considerado sélo como
animal, ostenta la unidad de su especie, y no permite se le confunda con los
otros animales. Anatémicamente no hay diferencia entre el negro africano y el
blanco curopeo. El color, y otras peculiaridades accidentales, dependen de la in-
fluencia poderosa que en larga seric de edades ejercen sobre la organizacidén fisica
los climas y demds condiciones materiales. Los hibridos de plantas o de anima-
les no poseen ¢l poder de reproducirse, micatras que los cruzamientos de diver-
sas razas de hombres, son fecundos, lo cual demuestra que no hay hibridos hu-
manos, sino que todos formamos una sola familia, que recibid en herencia todas
las zonas; creced y multiplicaos, y henchid la tierra. En segundo lugar, este sér
idéntico a2 si mismo en todo tempo y regidn, si tienc una partc que lo asimila
a los animales, sin confundirlo con ecllos, tiene, ademds, una parte espiritual, in-
telectual, que le constituye sér compuesto, esencialmente diverso de todo mero
animal. En vano, tratando de debilitar la objecién, los evolucionistas confiesan,
como quien no dice nada, que ¢l hombre Aabla, sin reparar que el habla es sélo
revelacién de una facultad luminosa — la inveligencia. Llevados, n:al de su gra-
do, a este terreno, lamaran intcligencia menor a la de los animales, ¢ inteligencia
mayor a la del hombre, como si usando de un mismo término, pudiesen iden-
tificarse la facultad sensitiva y esumativa del animal, con la intelectiva propia
del hombre, entre las cuales hay diferencia tan esencial, abismo tan profundo,
que en ningun tiempo ni en zona alguna el ammal més inteligente ha dado un
solo paso para saivarlo.

La mayor parte de la flora y fauna de América — observa Hubert Bancroft,
¢l eximio ctnblogo de California - si se exceptian las regiones circumpolares,
es esencialmente desemejante de las del Viejo Mundo; al paso que el' hombre
del Nuevo Mundo, aunque lleva trazas de alta antigiiedad, es especificamente
idéntico a los hombres de las demis razas que pueblan la tierra.
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Después de recordar al sefior Isaacs la acogida que le dieron los
salvajes de la Guajira, acogida benévola que sélo podia esperarse en-
tre seres de una misma naturaleza, y de ironizar con su especial agu-
deza a propdsito de una fibula de Iriarte, Caro sigue desenvolviendo
con elevacién y ciencia el tramado enlace de sus razones en contra
del darwinismo:

La hipdtesis de un estado salvaje primitivo por los razonadores del siglo xvi
— los mis enclenques razonadores de todos los siglos — y refutada como jugando
por De Maistre con la limpicza del gladiador que reserva sus fuerzas para comba-
tes formalcs; esa hipotesis busca a lo menos apoyo en la historia, y en la historia
contemporinea; porque todavia hay en ¢l mundo muchas tribus bérbaras y sal-
vajes, y el scior Isaacs ha visitado una de cllas.

De Maistre, dentro de los tiempos histéricos, demuestra que el salvaje no es
el hombre primitivo, sino ¢l hombre degenerado.

La hipdtesis darwinista no ticne fundamento histérico, ni aun fuerza de ana-
logia histérica de ninguna especic. — El supuesto paso del mono al hombre no
se ha verificado en ningln ticmpo ni regidn: los hombres han sido hombres siem-
pre y los monos jamds han engendrado hombre, ni homiinculo, ni semi-hombre
ninguno. E! darwinista coloca cse fenémeno muy lcjos, mucho mids all4 de los
tiempos histéricos, fuera de todo cxperimento y de toda tradicién.

. Isaacs en su Memoria insinia que la figura por él comentada hu-
biera sido pictografiada como un recuerdo tradicional del animal que
formara el puente entre el mono y el hombre americano. Caro rebate:

La tradicién requiere dos condiciones indispensables: la identidad de la es-
pecie en sucesivas gencraciones y su intelectualidad. La tradicién es la memoria
de la raza humana, o de una rama de ella, como tal raza humana, «na misma ¢
inteligente. En la teoria darwiniana hubo una forma primitiva que se transfor-
mé lentamente hasta parar en el hombre cual hoy existe. No hubo, segin esa
tcorfa, una transicion brusca de ‘‘animal temible” y deforme, a hombre, como
parece que supone el sefior Isaacs. En ninguno de los dos casos pudo haber tra-
dicién: ni durante la insensible ¢ inconsciente transformacién; ni en las relacio-
nes inconcebibles del padre bruto con ¢l hijo inteligente. La tradicién, como ¢!
lenguaje que lo transmite, supone un estado social permanente.

Como hemos podido apreciarlo plenamente, Caro razona con ab-
soluto conocimiento cientifico, sobre el debatido problema del origen
del hombre y le encontramos informado de manera suficiente en la
materia. En una nota al pie de pigina explica cémo la teoria darwi-
niana tuvo un predecesor en Lamark y la del origen atémico y ia ge-
neracién espontdnea en Lucrecio y Epicuro; sefiala las tres hipétesis
sobre el origen del hombre: la poligenista, o sea de diversos origenes
geogriéficos, la de los evolucionistas como Darwin, y la de los mono-
genistas que sostienen la unidad de la familia humana, afirmada y
enseiiada por la Iglesia, y, finalmente, indica la bibliografia recomen-
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dable en esta materia; pero no debemos olvidar que Caro escribia en
1887. Hoy tal bibliografia es extremadamente copiosa, pero los pro-
gresos de los poligenistas o sea los materialistas, sigan o no a Darwin,
no han avanzado una linea en el campo experimental. Los primeros
estudios de paleontologia humana sc sitdan, es verdad, después dec
promediado el siglo xi1x, y asi Caro alcanzé a conocer los pasos ini-
ciales de esa ciencia; pero ella no ha hecho sensibles progresos sino
en nuestro siglo xx. La aparicién del hombre sobre la tierra no se
pensaba que pudicra establecerse mds alld de la éra geoldgica contem-
- pordnea, fundindose en los relatos histéricos, tnica fuente de que dis-
ponian nuestros abuelos, hasta que las investigaciones del subsuelo eu-
ropeo hechas por Boucher de Perthes, el abate Bourgeois, Chauvet y
Riviére, Evans y otros, permitieron pensar en la existencia del hombre
cuaternario. El abate Bourgeois, rector del seminario de Pontlevoy,
removiendo capas profundas del subsuelo cerca de Thenay, corres-
pondientes al oligoceno, creyé encontrar ciertas piedras calcdreas la-
bradas por la mano del hombre. El suceso desperté gran interés en los
circulos dedicados a esa clase de estudios, pues de confirmarse, era
necesario alejar en muchos siglos el momento de la aparicién del hom-
bre sobre la tierra y aceptar la existencia del hombre terciario. Ya
entrado el siglo xx, Verworn, Rutot, Darvent y W. M. Newton en
‘Europa y F. Ameghino en la Argentina, volvieron a remover la cues-
tién de la posibilidad del hombre en la éra terciaria. Ameghino llegé
hasta formar una especie de &rbol genealogico de la especie humana,
para emparentarnos con las especies animales; no nos hizo, es verdad,
descender de los simios, como algunos pseudo-sabios han querido ha-
cerlo, pero si nos dio un abuelo comin: el hominideo, de donde se
desprendieron, la rama de los simioideos antropomorfidcos, abuelos de
los monos antropomorfos, y el tetraprothomo, el triprothomo, el di-
prothomo y el protrohomo, que seria el representado por fa figura de
que hablé en 1887 Jorge lsaacs, padre del hombre actual. Pero tanto
la hipétesis de las piedras labradas por el hombre terciario que supuso
haber encontrado en Thenay el abate Bourgeois, llamadas ostentosa-
mente eolitos, palabra formada de las raices griegas eos y lithos y que
significa- nada menos que piedra que vio los origenes de la humani-
dad, como la genealogia animal de Ameghino, fueron echadas las-
timosamente a tierra por los estudios de Obermaier, Boule, Navet,
Schmidt, Sarasin, L. Capitdn, Hrdlicka y otros que han dejado in-
concusamente demostrado que ni en el terciario de Europa, ni en el
de América, ni en ninguno votro, hay vestigios que puedan ser atri-
buidos en serio a la labor del hombre. Obermaier en su magnifica obra
de resumen, El hombre fdsil, refiriéndose a los supuestos restos del
oligoceno de Fayum (Egipto), o sea al propliopithecus, al paleopithe-
cus de la India, al pithecantropus erectus de Java, al diprothomus pla-
tensis de Ameghino, dice que “ninguno de estos tipos puede afirmar-
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se que sea la forma precursora del hombre”, y cree que para “conti-
nuar sosteniendo una suposicién de tal magnitud como la del paren-
tesco directo del pitecanthropus con el hombre, serfa necesario po-
seer por lo menos el crineo entero con la mandibula”, pero el “re-
sultado de un detenido andlisis de la forma de los restos conservados,
estd en contradiccion con la anterior teorfa, dindose, por otra parte,
el caso curioso de que este precursor del hombre existiese quizd como
coetineo del homo heidelbergensis, el tipo positivamente humano mds
antiguo”. Es decir, que la ciencia paleontolégica humana, al cabo de
mis de medio siglo de investigaciones numerosisimas y constantes en
todos los sitios de la tierra, confirma y mantiene las conclusiones de
nuestro sabio Caro en su magistral respuesta a la superficial y atolon-
drada Memoria del autor de Maria. Notoria muestra del poder adi-
vinatorio del talento y de la fuerza razonadora de una inteligencia so-
bre la cual no ejerce influencia desviante la imaginacién.

Como historiador politico, la enfocadora mirada de su mente po-
derosa desentrafia las causas genitoras de los hechos, deduce las con-
secuencias de motivos que pasarian inadvertidos para muchos histo-
ribgrafos superficiales, penetra hasta el fondo mismo de la época que
estudia y saca explicaciones que producen admiracién al lector. Tie-
ne la gravedad de Ticito y el talento filoséfico de Taine. Hablando
del general Santander, personalidad estupenda en nuestra historia pe-
ro que ha sido semillero interminable de disputas, razona dc¢ este modo:

Nosotros hemos visto en Santander una mezcla de militar venezolano y le-
trado granadino; y las cualidades y dcfectos de esas dos condiciones, dificilmente
conciliables, combinadas en él por una secrie de circunstancias especiales, explican
en gran parte, a nuestro juicio, asi su elevacién al rango de segundo y después
émulo del Libertador, como los crrores de su conducta varia y las contradiccio-
nes y las dificutades de la posicién ambigua en que se colocé como vicepresi-
dente de Colombia. El tiempo hizo lo demas.

Santander era rayano; y sabido es que la comarca donde estaba radicada su
familia, y donde él recibié las primeras impresiones de la vida, mds pertencce al
tipo nacional venezolano que al granadino. No tanto por esta circunstancia, bien
que no despreciable para un observador filésofo, nos atrevemos a mirar a San-
tander como militar venezolano, cuanto por la conducta que siguié y las opiaio-
nes que abrazd y profesé abiertamente en la época de la guerra y en la subsi-
guiente, en que trabajé, aunque con mal éxito, en organizar la repiblica co-
lombiana.

Cuenta en seguida los primeros afios de la vida de Santander, sus
estudios en San Bartolomé, la época de la contienda emancipadora y
la exaltacién a la vicepresidencia de Colombia, cuando apenas conta-
ba veintisiete aifios. Considera luégo los fusilamicntos de Barreiro y
compafieros y razona de este modo:

Dificilmente se hubiera hallado un General granadino que tuviera valor para
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ordenar una ejecucién semejante; porque los oficiales granadinos, aun en medio
de la guerra a muerte, sc distinguicron siempre por un corazén humanitario y com-
pasivo. Fue un granadino, el sefior Zea, quicn primero protesté contra el fusi-
lamiento del 11 de octubre, denuncidndolo al congreso de Angostura . . .

Y a poco agrega:

Nos ha parecido digno de atencién aquel acto, por demds conocido y ruidoso,
con que inici6 el General Santander su gobierno, porque sirve grandemeate a
determinar el cardcter personal de este magisirado, sus primitivos entronques po-
liticos, y la tendencia caracteristica de ulteriores administraciones suyas. Cuando
el General Santander ordenaba la ejecucién solemne de treinta y nueve prisione-
ros, y cuando mas adelantc la defendia impugnando en tono enérgico como
utopfas noveles y perniciosas las “ideas filantrépicas” de Zea, que fueron también
las de los préceres de la independencia granadina, demostraba que venia a in-
troducir un sistema militar desconocido en et pais, muy diferen®e det que sirvid
a Narifio para rodearse dec americanos y espafioles, y contrario a  nuestro carcter
nacional; sistema qQue si en épocas anteriores pudo alcanzar ventajas en guerra
desesperada, no debia producir, y no produjo, sino amargos frutos de discordia,
aplicado después de alcanzada la emancipacién, a la obra de organizar la re-
publica. Iba, pues, mis lejos que Bolivar: cuando Bolivar, después de cosechar
laureles ensangrentados, dedicaba entre bosques de olivas un monumento a la *
Amistad, Santander queria llevar adclante la persecucién implacable sacindola de
su tiempo y de su esfera, y convirtiéndola de necesidad en sistema.

Resume inmediatamente los principales actos sanguinarios de San-
tander, deduce de ellos las tendencias marcadas de su carcter y vuel-
ve de nuevo al terreno de las reflexiones filosoficas:

Los principios del General Sanander en asuntos politicos, no teoria precisada
por el estudio y la meditacién, sino inspiracién de su cardcter, y leccién de la
experiencia, y reflejo también de las ideas del Libertador, eran aquellos que con-
currian a establecer gobiernos sélidos y fuertes. En la relacién de la campaiia de
1819 que en clogio del Libertador escribié y publicé anénima ¢l general San-
tander en Santafé, leemos: “Seis afos empleamos cnsaydndonos con el sistema
federal, y bien a costa de nuestro honor y de nuestras vidas... La experiencia
ha confirmado en el General Bolivar la persuasién de que pueblos en revolu-
cién a quienes era desconocido el nombre de libertad, no pueden gobernarse por
el sistema federal, sino por un gobiecrno cnérgico cuyas providencias no admian
observaciones ni contradicciones”. Detestaba la federacién; y el mismo doctor
Azuero, campeén mis adelante de las ideas federativas, que abrazé el General
Santander accidentalmente en 1828 como arma de oposicién a Bolivar, le ayu-
daba en 1823 a combatirlas. La palabra “‘federacién” pronunciada en Quito y en
Caracas ‘“‘era capaz de hacerle huir m4s alld de los mares”, porque para él desor-
den y federacién eran sinénimos.

Concluye elevdndose a las consecuencias Gltimas de las acciones hu-
manas en el orden politico, con este magnifico p4rrafo, en el cual se
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muestra en toda su magnitud el escritor, el pensador y el historiador
profundo:

No: la razén serena no es la unica facultad de los hombres, que dotados de
sensibilidad cedea muchas veces al impulso de sus pasiones. Ni son el amor a la
verdad y la justicia, y Ja ley del deber, méviles frecuentes en tiempos infelices y
revueltos. Relaciones personales y casuales. multiples errores, ¢l interés que ex-
travia y la pasidn que ciega, la ambicién imperiosa, la fuerza de las circunstan-
cias que arrastra, entran por mucho para explicar la conducta de los hombres y
las evoluciones de la politica. Con la historia de los hombres se mezcla misterio-
samente el progreso de las ideas; con la lucha de los partidos se entreteje la pug-
na de los principios; y afiliados a un bando, por interés individual o colectivo,
sirven o dafian los hombres, muchas veces sin quererlo ni pensarlo, a la causa
de la civilizacién. :

¢No nos parece, que leyésemos un pirrafo de Los origenes de la
Francia contempordnea?

Inteligencia tan sélidamente formada como la de Caro, debia te-
ner, y lo tuvo en verdad, un concepto claro y exacto del valor de la
educacién y de su diferencia con la mera instruccidn, es decir, que
tendria un juicio preciso en materia educativa. Muchos suelen tomar
pomposamente el titulo de pedagogos sélo por haber manoseado unos
cuantos libros de pedagogia o haber pasado por las aulas de un esta-
blecimiento de formacién normalista; pero el verdadero pedagogo no
es ése, sino quien, como Caro, tiene una norma segura para la direc-
cién espiritual y mental de la juventud, quien distingue lo accesorio
de lo fundamental, lo que es simple ornato de la inteligencia de lo
que constituye base sélida moral del hombre en sociedad. Caro nos
lo dice en pocas y elegantes frases que, como en otras ocasiones, prue-
ban la fuerza razonadora de su cerebro. Oigdmosle exponer la diferen-
cia entre la educacién y la instruccién, la supremacia de la primera
sobre la segunda y la diferencia entre vana ilustracién falta de fondo
y la instruccién fundamental que orienta y encauza la vida.

No porque os estimule 2 que prosigdis sin interrupcién ni desfallecimientos
vuestros estudios literarios y cientificos, habré de principiar proclamando aquf
un error funesto que profesan algunos espiritus estrechos en sus miras o desaten-
tados en sus propésitos. Jamds, jamds os diré con aquellos que a titulo de propa-
gar las luces fanatizan la instruccién, que la ciencia, en su més alto grado, ni
menos cuando es incompleta y superficial, basta por si sola a formar buenos ciu-
dadanos. No: el saber no es la virtud, ni engendra la virtud, ni suple por la vir-
tud. La filosofia por luminosa y profunda que sea, dice a este propésito el car-
denal Newman, no ticne imperio sobre las pasiones, ni motivos que determinen
la voluntad, ni principios que vivifiquen las almas. ..

La virtud es la base de la felicidad privada y piblica. Ella es quien educa
al nifio y catequiza al salvajc; ella quien honra a la mujer, reina del hogar; ella,
quien con los vinculos del amor y del respeto forma y protege la familia, tnico
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y sélido cimiento de la sociedad civil. La virtud inculca al hombre sus deberes;
enséfiale a mancjar con pureza los caudales piblicos, y a regir con suavidad y
prudencia las riendas del Estado. Ella inspira ¢l amor de la patria; por ella nos
hacemos superiores a la lisonja y a la amenaza, y rechazamos la injusticia; de
clla nace la libertad verdadera; por clla preferimos al aura popular y a los me-
dros personales, el testimonio consolador de la conciencia, la aprobacién de los
hombres honrados y el juicio incorruptible de la posteridad.

Cuando establezco entre el saber y la virmd una distincion tan esencial co-
mo la que existe entre la inteligencia y el corazén, entre la naturaleza que prodiga
sus dones a ciegas y la gracia que los beneficia y santifica: entre 1a luz que
colora el mundo exterior, y el calor que fecunda cuanto existe, no es mi dnimo
rebajar ¢l mérito del saber, antes bien lo pongo en su punto, para que poddis
contemplarle en si mismo, fijar sus condiciones propias, admirindole sin reserva
en su alianza con la virtud, pero observindole al propio tiempo con justo recelo
cuando por una aberracién lamentable s¢ divorcia de tan amable compafiera. ¢Qué
valen las purpireas flores de la poesia cuando con ellas cubrimos y queremos
embellecer el vicio? ¢De qué sirven los sones de la lira destinados a conciliar
el suefio de los tiranos’ Qué gloria merece el tribuno que inflamando las pa-
siones populares incita a la multitud a derribar los altares y a trastornar el or-
den social? ;Qué respeto ni consideracién ha de ganarse ¢l escritor mercenario
que falsifica los hechos, e insulta la memoria de aqucllos que muricron como
buenos por su Dios y por su patria? Pero cante el poeta el amor caballeresco,
las esperanzas religiosas, las glorias nacionales; levante el orador su voz en el -
foro en defensa de la verdad, del honor o de la propiedad, amenazadas por la
mala fe, por la calumnia artficiosa y la rapaz codicia; o truene en la tribuna
parlamentaria abogando por los mis caros y legitimos intereses sociales; o desde
la cdtedra sagrada anuncie las verdades eternas, llevando al alma conmovida de
sus oyentes la detestacién del pecado, el entusiasmo de la fe; constiniyase el his-
toriador en juez severo que venga del olvido la memoria de los buenos y sefiala
en la frente a los malos con seilo de reprobacién irrevocable; que presenta a los ~
contemporineos ora dechados dignos de imitacidn, ora ejemplos que mandan el
escarmiento; sean, en fin, las letras humanas armaduras de virtud, y entonces
brillardn en todo su esplendor, y ostentardn su inmenso poder, y sus dignos ser-
vidores llevarin tras si aplausos de admiracién, homénajes de respeto y grati-
tud profunda.

En todo sistema de educacién que no sea anirquico y absurdo, el saber y
la virmd fraternizan y mutuamente se¢ completan, siendo la armonia entre uno
y otro ¢l bello ideal del mundo de las almas.

jCudnto tiempo hace que tales ideas como las expuestas por el se-
fior Caro en lo anteriormente transcrito, no se escuchan en las sesiones
de clausura de estudios de ciertos establecimientos de segunda ense-
fianza! Los tiempos van cambiando y ahora gustan mds los ostentosos
discursos en los cuales se establece el divorcio del saber y la virtud,
porque se estima que aquél lo suple todo, aun cuando sea superficial
e incompleto, y ésta es modalidad propia de las desvalidas y moteja-
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das mujeres que)consagran los Gltimos afios de su existencia a la ora-
cién y la guarda de los mandamientos, sin observar que con semejante
conducta la sociedad va a pasos continuados por senderos de perdicién
y que nada bueno ni grato ni consolador oculta el porvenir entre sus
pliegues inescrutables.

iPero era, acaso, que Caro condenaba las letras y las ciencias?
No, de ningiin modo, y el ejemplo de su vida, toda ella dedicada al
estudio, da relieve de enorme autoridad a sus palabras. Caro amaba
con amor de entrafia las letras y solfa cultivar con provecho y eficacia
las ciencias, segiin hemos podido observarlo ya. Vedmosle razonar so-
bre la grandeza de las letras, de las buenas letras, se entiende, de aque-
llas que llevan en si el lema admirable: /nitium sapientiae, timor Domini.

Si por vocacién y con medios que aseguren vuestra independencia os inchi-
ndis a la soledad, o si es que las turbaciones politicas y aquellas locuras que de
tiempo en tiempo y a manera de epidemias morales contagian la sociedad, os
mueven a encerraros ¢n ¢l asilo inviolable del pensamiento, las letras, ficles com-
pafieras, os proporcionarin agradable e inocente entretenimiento, si ya no es que
os absorban por completo en serias lucubraciones. En qué tono tan sentido, con
qué acento tan intimo suspiraba Horacio, caviloso y melancélico en la corte de
Augusto, por la vida del campo, deseoso de encerrarse en un castillejo ristico v
no volver a contar las horas embebecido en la lectura de libros viejos! Cicerén,
que consideraba el saber como condicién de la felicidad, consagré a las huma-
nidades aquel delicado elogio tantas veces repetido: “‘Estos estudios — decia —
alimentan la adolescencia y recrean a la vejez; afaden lustre a la prosperidad
y son refugio y solaz en los contratiempos; nos regocijan si estamos en casa,
y fuera de ella en nada nos estorban; con nosotros viajan y veranean™. Y el
mismo filésofo y orador ilustre, previniendo la nota de excéntrico e indtil civ-
dadano que alguno pudiese ponerle con motivo de esas aficiones, exclamaba:
*“¢Quién habrd que me censure si el tiempo que otros dan a frivolas diversio-
nies, a cjercicios corporales, o al juego, a disipaciones de toda clase, ese mismo
tiempo lo aporvecho yo para entregarme a estos mis ocios liverarios?”. Y afa-
dia luégo: “Tanto més digno me creo de la indulgencia que pido, cuanto estos
ejercicios han sido como la escuela en que me he formado orador para salir,
siempre que fue necesario, a defender en piblico la causa de los amigos que
necesitaron el auxilio de mis débiles talentos™.

Y prosigue Caro haciendo la apologia del estudio, con la altitud de
miras y la elocuencia en la expresidén que son en él caracteristicas:

Ahi tenéis, en esas ingenuas frases del orador romano, justificadas plenamen-
te las ocupaciones solitarias del hombre cstudioso, porque, en primer lugar, el
“otium cum dignitate” como lo llamaron los antiguos, contrasta para honra suya,
con la inquietud enfermiza, con las sugestiones criminales de la ociosidad vi-
ciosa; y luégo, esas labores sedentarias ejercitan en silencio facultades que, llegada
ocasion propicia, podran scrvir noblemente a la repdblica. Y cudnias veces del
incégnito laboratorio de un sabio, del aislado estudio de un literato, de la hu-
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milde cclda de un monje, no salid algin invento maravilloso, o algin libro
de alto precio cientifico o de exquisito aroma espiritual para utilidad y aprove-
chamiento y consuelo del linaje humano!

Caro, entre sus miltiples facultades, tenfa, como todos sabemos,
. : la de una excepcional comprensién para las cuestiones gramaticales. Su
macizo estudio sobre el participio, dejé definitivamente resuelto un
punto de gramdtica castellana que ninguno de sus antecesores habfa
logrado esclarecer. En este trabajo, que es fundamental, "asi como en
otros suyos de menor importancia, se ofrecen miltiples ejemplos de
la facultad razonadora que poseia; pero no queremos tomar ninguno
de aquéllos, para no hacer demasiado cansado este ya largo ensayo y
por reservar un poco las energias de nuestros lectores u oyentes para
el examen que necesariamente tendremos que realizar de la facultad
filosofadora de nuestro eminente compatriota, porque en la ciencia de
las ciencias es en donde mis alto vuela su talento singular. Por esto
vamos a tomar como modelo del raciocinio del scitor Caro en cues-
tiones gramaticales, una designada por él mismo como cosa pequefia
y sin importancia y en la que, ademds, se sujetd estrictamente a las
reglas de la escolastica. Habia publicado el sefior Caro, firmado con
tres asteriscos, un articulejo de cortas dimensiones materiales aunque
de mucho meollo, en el cual criticé la doctrina sentada por Bello en
su gramdtica sobre el caricter masculino de los vocablos castellanos
por razén del significado. Alli dijo el eximio gramdtico, orgullo de
América:

Por razén del significado son masculinos: ...3% Toda palabra o expresién
que sirve de nombre a si misma. :

Caro niega, con ¢jemplos numerosos y aclaratorios, que pueda una
palabra ser nombre de si misma, y concluye asi:

Volviendo a Bello diremos que dormité en el pirrafo 87, nimero 3° de su
Gramdtica castellana, y que la regla que alli consigné debiera redactarse de
nuevo en estos o semejantes términos:

Cuando se reproducen letras, palabras o frases, para llamar hacia ellas la aten-
cién, aquello que se repite o transcribe se considera como si fuese un sustantivo
masculino para los efectos de la concordancia. Tales transcripciones literales, pue-
den a veces, no siempre, ir precedidas de un articulo o demostrativo como e/,
un, ese, aquel.

Al sefior Cuervo, que dejé correr sin notarlo ¢! lugar de Bello a que nos
referimos, y al sefor Marroquin, que adopté en su Orrografia la explicacién que
hemos censurado, les diremos con la debida cortesia, imitando a Horacio:

Si tenéis que oponer, hablad, os ruego,
mas si nada objetdis, firmad conmigo.
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El sefor Marroquin no se mordié la lengua, o mejor dicho, no
escatimé la tinta y saltdé a la palestra a la defensa de Bello y de si
mismo. Caro hace frente y argumenta:

Proposicion. Las palabras no pueden ser nombres de si mismas.

Se prucba. Una cosa no puede ser signo de si misma. Los nombres cuanto
tales nombres, son signos. Luego no pueden serlo de si propios.

Pruébase la mayor. Con la definicidn de signo. Extractaré en esta parte a San-
severino. Signo, para valernos de las palabras de San Agustin, es “una cosa que,
ademis de la especic sensible que produce, trac ofra cosa al pensamiens”. Por tan-
‘to en todo signo podemos distinguir tres cosas: aquello que sirve para significar,
lo que con ello sc significa, y cierto principio en virtud del cual, del conocimien-
to de lo primero pasamos al conocimiento de lo segundo. Asi en ¢l humo, en cuan-
to es signo del fuego, distinguimos cstas tres cosas: el humo mismo, signo del
fucgo; ¢l fuego significado por ¢l humo, y la relacién entre una y otro, en cuan-
to ¢l humo es producido por el fuego. Seglin que esta relacién es natural o con-
vencional, el signo se llama asimismo o natural o arbirario. El humo es el signo
natural del fuego. La oliva signo arbitrario de la paz.

De aqui resulta ser esencial al concepto de signo la distincion entre e! signo
mismo y la cosa significada; y que entre ambos ha de haber alguna relacién que
no puede reducirse jaméds a la identdad.

Quicn diga que “una cosa es signo dc si misma”, o profiere un contrasenti-
do, o ha empleado ¢l término signo con valor impropio, que las leyes histdricas
e ideoldgicas del lenguaje rechazan y condenan. Lo mismo daria si en vez de
decir que una cosa sc manifiesta o se presenta sencillamenx, dijésemos que sc
representa o sc sustituye a si misma. )

Ejemplo de semejante absurdo sélo conozco ¢l que cn lo politico nos ofrece
la asamblea de Santander que nombré primer designado para desempefar la pre-
sidencia al que en propiedad la cjercia, declarando implicitamente a aquel ma-
gistrado sustituso de si mismo.

Se prucba la menor. Los nombres reinen todos los caracteres del signo; son
signos, sca que pertenczcan a la clase de los naturales o a la de los arbitrarios,
y eso basta para afianzar la consecuencia del argumento.

Pero comoquicra que lo que estoy demostrando es la distincién entre el signo
y la cosa significada, y supuesto que entre uno y otro hay mds distancia y marcada
diferencia cuando el signo es arbitrario, importa notar que las palabras, que sir-
ven de nombres a las cosas, en el estado actual del lenguaje son signos arbitrarios,
porque la relacién que tienen con los objetos por ellas significados, es en la gran
mayoria de los casos desconocida y misteriosa y forman excepcién en toda lengua.

La argumentacién no puede ser mds clara, ni puede estar mejor
presentada ni dejar mayor dosis de convencimiento. Leido lo que an-
tecede, se cae en la cuenta de que efectivamente dormitaba en Bello’
la gran capacidad gramatical y légica del eximio pensador que tan
gigantesco monumento ha dejado a la lengua castellana en su estu-
penda Gramdtica.

Il
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Pero no podemos dejar de referirnos a la respuesta que Caro dio
al sefior Marroquin, cuando éste trat§ de seguir sostenicndo que los
vocablos si pueden considerarse como nombres de ellos mismos. Caro,
con su aplastante sentido razonador, lleva casi al ridiculo al sefior Ma-
rroquin. Vedmoslo:

Desviase, pues, dc la precisidn ideoldgica, mi amigo-adversario, cuando dice:
“Si el nombre de los repiques, de los dobles, o de los cafionazos, fuese respectiva-
mente, un repique, un doble, o un cafionazo, esc seria el mejor de los nombres,
porque comunicaria de un modo sensible y perfecio la idea que estaba destina-
do a significar”.

Lo cual equivale a esta paradoja:

El mejor modo de nombrar una cosa seria no mombrarla.

Quec en términos mds exactos y propios quiere decir:

El mejor modo de dar a conocer una cosa (algunas veaces) es presentarla, o
producirla, mis bien que significarla por medio de un nombre.

Hay todavia, mis adelante, una argumentacién contra Bello y con-
tra Marroquin, que deja fuera de tgda posibilidad la insistencia en la
peregrina tesis de las palabras nombres de si mismas:

Afiadiré aqui una observacién. Bello escribid: palabras que sirven de nombre
a si mismas. (Por qué no dijo, como pide la gramitica y su propia Gramdtica,
palabras que se sirven de nombre a si mismas? Porque esta enmienda grax:natical
disuena. ¢Y por qué disuena? Porque realzando la actividad refleja — el repre-
sentarse uno a si mismo — pone dc relieve la falsedad de la idea que trata de
expresarse. El seiior Marroquin, al reproducir en su Ortografia la explicacién de
Bello, corrigib: palabras que se emplean como nombres de ellas mismas. Ya eswo
disuena menos. ¢Por qué? Porque la expresién estd mitigada, porque disimula
mejor la identidad que trata de establecerse entre el signo y la cosa.

Nos resta ahora solamente contemplar la facultad razonadora de
Caro cn matceria filoséfica. La sencillez, la claridad, la exactitud, la pre-
cisién de su lenguaje, que estin indicando la robustez de la mente,
el orden de sus ideas, el conocimiento de la materia que dilucida y el
buen uso de los vocablos de que se vale, son condiciones excepcionales
para la exposicién de la doctrina filoséfica. Los verdaderos grandes fi-
16sofos que en ¢l mundo han sido, se distinguen por esas circunstancias
externas caracteristicas, en contraposicién a otros pretensos seguidores
de la rcina de-las ciencias, que ocultan las deficiencias de la mente o
el desorden de las ideas con un lenguaje enrevesado y confuso, incom-
prensible para los demds, signo infalible de la vacuidad del contenido
y la inconsistencia del edificio ideolégico. Leyendo a Caro, por el con-
trario, nos admira y encanta la facilidad con que podemos seguir el
desarrollo de su pensamiento, la naturalidad del enlace de los argu-
mentos y la luz interior que en nosotros derrama. Muchos podrin ha-
cerse la pregunta de si eso que leen es filosofia, admirados de no en-

A\

THESAURUS. Tomo IV. Nam. 2 (1948). Gabriel PORRAS TROCONIS. Caro razonador
L

wf = Centro Virtual Cervantes



BICC, 1V, 1948 NOTAs 411

contrar tropiczos en la comprensién del sentido, ni necesitar torturarse
la mente para descntrafiar el contenido recéndito de lo escrito. Caro
filesofando nos producc esa misma sensacién de alivio y de goce que se
experimenta con la lectura de las exposiciones filoséficas de Balmes. Sen-
sible es que no hubiera dedicado mds tiempo y atencién a tales mate-
rias, para cuyo desempefio suficiente posefa tan excelentes cualidades
y aptitudes. Sin embargo, su estudio sobre el utilitarismo basta para
erigirle un monumento perdurable en el poco espigado campo de la
filosofia en Hispanoamérica.

Pero dejemos estas consideraciones de caricter general y vengamos
al concreto punto de su cualidad razonadora, que por ahora es la que
reclama toda nuestra atencidn. All{ en ese pequeilo y muy olvidado
librito, s¢ ofrecen ocasiones numerosas para presentar a Caro en su
condicién de razonador; pero para no extender demasiado este ya
fatigoso estudio, nos limitaremos a citar el examen que hizo de lo
que ¢él consideraba “el cimiento del edificio utilitario”. Entremos en
materia:

La férmula “Bien es placer, mal cs dolor™. s, por lo visto, una férmula in-
exacta, errénea. El elemento placer aislado nada significa: ¢qué vale un placer
sin sujeto que sienta, o sin objeto sentido® (Qué, un placer de que uno no se
da cuenm? Si se quiso decir que el placer concurre con otros elementos a pro-
ducir ¢l bién, entonces lo que virtualmente se afirma es que el bién es algo
distinto del placer, dado que el placer es sélo un elemento dc esa totalidad. Si
lo que se da a cntender es que el bién consiste en que el hombre posea el
placer, se afirma virtualmente que ef bién es afgo distinto del placer, pues el he-
cho de poseer un objeto no es ¢l objcto mismo, sino una relacién de que éste
aparece como término. Cualquicra de las dos hipétesis que sc acepte, 12 definicion
es inadmisible: o es absolutamente falsa, o no sc dijo lo que se quiso que dijese.

El mismo autor de la definicién la destruye cuando agrega: “o causa de
placer”. Si la esencia del bién es¥ en ser placer, la causa del placer no es bién,
por no ser ¢l placer su esencia: la causa del placer no es placer. La definicién
es, pues, contradictoria en si misma: bién es una idea indivisible; tritase de ave-
riguar lo que lo constituye, lo que lo caracteriza, lo que le es esencial: si lo
que le es esencial es ser placer, eso no puede existir antes del placer, no puede
existir en su causa, por no ser esencial el atributo placer a aquellas cosas que
le dan ocasidn. La primera definicidn queda segin esto, abrogada por la segunda;
pero ¢l propio Bentham, como receloso de la anulacidn, intenta a pocas vueltas
revalidar aquélla, subordmindole estotra, cvando advierte: “Para 2| partidario de)
principio de la utilidad 1a virrud no es un bién sino a causa de los placeres que
de ella se derivan; el vicio no es un mal, sino por razén de las penas que son
su consecuencia”. Vuélvenos esta advertencia a la primera férmula. En efecto, si la

- causa de placer no tiene absolutamente otro clemento de bién que ese placer,
éste, y no aquélla es ¢l bién; la virtud, quitado el placer, ya no serd bién, pues .
lo era sélo a causa de ese placer; vuelto a poner el placer, ella torna a ser bién,
porque sdlo a causa de aquél, puede serlo; fuégo implicitamente se afirma que
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solo el placer es bién. Absurda manera de defmir y de explicar. Con razén dice
el célebre Jouffrdy (que de paso, no era devoto nj catélico): “Bentham es un
legista, que no tienc nada de filésofo™.

Con lo expuesto basta para que cualquiera caiga en lu cuenta de
la contradiccién ideolégica del lema fundamental de la doctrina uti-
litaria y de la futileza con que ha sido expresado; pero Caro no se da
por satisfecho y pensando que pudiera quedag algin rinconcillo con
puerta falsa por donde se le escapase el contendof, arremete de nuevo
contra €l para dejarlo total y definitivamente vencido:

Disimulemos, empero, la contradiccion; demos por nula en la definicion la
primera parte, admitiendo subsistente la segunda, la mds asimilable a la verdad,
y, borrada la explicacidn subsiguicnte, examincmos ese grano que asi secparamos
de la paja: “Bién es causa de placer™. Esta definicién, reconociendo desde luégo
la diferencia entre bién y placer, y fijando ademds su rclacidn, es en cierto modo
exacta; pero no siendo esencial sino descriptiva, mo satisface al cntendimiento,
y pucde inducir a error.

No ¢s lo mismo definis que describir, observa un escritor espafiol. Puede
hacerse una descripcidn exacta ¢n cuanto a que las cualidades que comprende con-
vienen al objeto: sin embargo, esta definicidn puede muy bien convenir a otros
objetos, y por tanto no es propiamente definicidn. Si decimos que el Tiber es
un rio que desemboca en el Mediterrdneo, que atraviesa una regién famosa en
la historia, y que tienc en sus orillas una ciudad importante, no hemos dicho mis
que la verdad; pero todo lo que hemos dicho se aplica con igual exactitud al
Arno y al Rédano. ’

Asimismo cuando decimos que ‘el bién es causa de placer”, es decir, que
“el bién reside cn lo que s¢ anuncia por placer”, no hacemos sino una descrip-
cién, no damos sino un indicio. Hay verdad en el fondo, mas no verdad com-
pleta. Cierto, generalmente es bién la causa de placer, pero mo es eso precisa-
mente lo que averiguamos; todo ¢l mundo lo columbra; la cuestién es: las cau-
sas de placer jqué son en si mismas? ¢Cuil es, no ya su anuncio, sino su natu-
raleza? Siendo, pucs, la definicién que cxaminamos, una indicacién wvulgar, no
satisface al cntendimiento; siendo adem4s incompleta, induce a error. Porque,
si ese placer, ese anuncio de bién no aparcce, o aparece delantc de un mal (hecho
- que comprobaremos luégo), ¢con qué signo suplir o rectificar seglin el caso, ese

otro signo, ¢l solo que cstamos ensefiados a interpretar? ;Es'¢ mismo signo, pla-
cer, ¢émo conoceremos si es bueno? (Cémo, si lo es ¢l hecho de poseerlo e in-
terpretarlo? Asi la definicién de Bentham, después de depurada, es todavia im-
perfecta como conocimicnto, peligrosa como regla.

En otros términos: la definicién de Bentham no se refiere sino al orden fisico,
y aun ¢ste confunde la cosa con un signo contingente. Aceptando que no hubie-
ra mis bién quc ¢l fisico, la definicién de Bentham seria tan cxacta como la
de un cconomista ‘de la difunta escuela de Quesnay, que diese principio a sus
obras con estas palabras: “Riqueza es numerario o causa.de numerario”. Ciencia
de nifios es, ¢n una palabra, la filosofia de Bentham; y su aprendizaje un atraso
para ¢l quc haya aprendido e catecismo.

“
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Mente de excepcional agudeza, presiente las objeciones del con-
tendor, y las refuta de antemano. La tnica grieta que podria quedar
a un partidario del utilitarismo de Bentham, acude Caro a cerrarla
con su habitual sentido razonador:

Pero se objetard: no teniendo ideca clara de lo que s el orden, no siendo
evidente, ademis, que ¢l orden sca el bién mismo, tanto vale hablar de orden
como de placer. Por vaga que sea la idea de orden, es mds exacta, mds carac-
teristica del bién. Aun cuando ¢l orden no sca el bién mismo, al menos lo cons-
tituye; por su constitucién podemos decir que conocemos su objex; por indicios
sélo le rastreamos; éstos pueden desaparecer; la constitucién, la manera de ser,
subsiste i1gual. Por lo demis la idea de orden va ilustrindosc y perfeccionindose
naturalmente. Pregintese a un fisidlogo, a un médico, que han estudiado el bién
fisico, en qué consiste esc bién. No nos responderdn con la vulgaridad: *‘el bién
es causa de placer™; nos dirfn que él consiste cn tales funciones armdnicas de
tales elementos organizados, en cierta armonia, en cierto orden. Pregintese al ar-
tista en qué consistc una buena pintura; al matemdtico, en qué una bucna de-
mostracién; al moralista, en qué una buena accién. Todos ellos compendiardn sus
conocimientos especificos bajo la idea comprehensiva orden. Esta idea no es por
si sola la ciencia del bién, nétese bien, puede considerarse como su sintesis.

Podriamos seguir a Caro en su examen de la doctrina utilitarista,
encontrando a cada paso nuevas y estupendas muestras de su fino es-
piritu razonador y de la admirable comprensién de quc estaba dota-
do y que le permitia ver con rapidez y exactitud la verdad, la falacia
o el error de un raciocinio y por contra los argumentos precisos para
sostener aquélla, desvanecer la segunda o rechazar el dltimo. En las
cuestiones filoséficas, tales aptitudes naturales se agigantaban en Caro,

. hasta el punto de llevarnos a la creencia de haber sido él el mayor
talento filosofante en nuestra patria y uno de los pocos de la Améri-
ca Hispanica.

Si Caro hubiese vivido en un medio intelectual mis denso que el
de nuestra patria, si siquicra su vida hubiera corrido en esta época
de la radio, de la aviacién, de los grandes rotativos, de las ediciones
portentosas del libro, su influjo sobre el pensamiento contemporineo
habria superado a muchos de los méds renombrados y efectivos inge-
nios, y su magisterio real sobre las nuevas generaciones, alcanzado de
uno a otro confin del mundo de habla castellana, porque poseia la
ciencia y el talento suficientes para ello; porque habia llegado a una
universalidad de conocimientos que a pocos hombres es dado conse-
guir, ni aun habiendo gozado de una longevidad envidiable. Nos saca
verdadeéros en este juicio, el examen del epistolario de Caro con Me-
néndez Pelayo, de reciente publicacién. Habia el gran poligrafo his-
pano consultddole a Caro el plan de su Historia de la literatura ame-
ricana y pedidole cooperacidn para allegar las informaciones necesa-
rias al desarrollo del libro. Caro le escribe una larga carta que-es
un derrotero completo para la ejecucién de la obra, desde los medios
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materiales hasta e} acopio de las producciones que deben figurar alli,
desde la lista de las obras particulares o nacionales que deben ser con-
sultadas, hasta la de las personas que en cada pafs podian prestarle al
autor el concurso de su informacidn, con la critica de las deficiencias
y los errores de las primeras, y las cualidades o defectos de los se-
gundos. Todo lo sabia Caro, todo estaba al alcance de su mano, para
todo tenfa una pauta, una observacién, un juicio. Veamos un pérrafo
siquiera de esa bella y reconfortante carta, que no dudamos en consi-
derar como uno de los factores que mds impulsaron a Menéndez Pe-
layo a llevar a término su pensamiento:

La revolucién que nos ha atormentado (la guerra civil de emancipacién) sin
descanso, ha hecho guerra tenaz a todo lo tradicional, que no estaba muy bien
asentado siempre; de lo que ha resultado no determinarse bien nuestro caricter
nacional, y no tener litcratura que de este caricter pueda preciarse, Por csto no
aenemos poesia dramitica en América: liricos infinitos, algunos de primer orden,
los mds, detestables, unos sin filiacion bien definida, otros imitadores de modelos
1) falsos y exdticos. En México dos o tres historiadores eminentes: ¢n Ghile bastante

investigacién histérica, muchos historidgrafos, pero emancipados de la clegancia
y la' poesia, que, como dijo bien Macaulay, es uno de los componentes de la
historia misma. Ya creo que la historia de la literatura americana no admite en-
cadenamicnto filoséfico ni clasificaciones de cscuelas nativas; parte de clla' se
ha de referir a la historia peninsular, como brote y apéndicc suyo ultramarino;
y parte sc reduce a la historia de algunos hombres eminentes y originales. Ni
seria bien que usted gastase tiempo en esclarecer esterilidades que no merecen es-
tudio. Basta que usted tome los nombres culminantes como centros de invesa-
gacién biogrdfica y critica, echando una rapidisima ojeada, como guia de tran-
sicién de una cosa a otra, a las partes desiertas o lagunas de nuestro mapa lite-
rario. En suma, asi como usted no ha cscrito la historia de la hercjia en Es-
pana, sino de los heterodoxos, asi concibo que aqui no hay mds historia literaria
que la de nucstros escritores y poetas; y este sistema de exposicién, que parece
quitar importancia a 1a materia en el aspecto nacional, se lo da en el literario,
haciéndole ficil de tratar agradablemente, porque nada hay que comunique a un
relato mas hondo interés que la individualizacién. Homo sum ... Posible es que
hasta cierto punto yo esté engafiado, y que escritores que vistos de cerca y s
relacidn con otros términos dc juicio, parecen entre si del todo diferentes, a
distancia presenten semcjanzas de familia que permitan clasificarlos. Aun asi, creo
en generai que hay aqui mds resnados que escuclas literarias.

¢Y no es este pirrafo una muestra, y muy hermosa por cierto, de
las cualidades razoradoras y del espiritu generalizador del sefior Caro?

No hemos, deliberadamente, considerado a Caro como hombre de
partido: estin demasiado recientes sus actuaciones para que puedan
considerarse sin producir resquemores en las filas de quienes fueron
sus adversarios y a quienes fustigé implacable su verbo, y por otra
parte, nuestro propio caricter de educador nos veda ese campo tan
propicio a los enconos y al desamor; pero para que no quede incom-
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pleto este estudio de las cualidades razonadoras de nuestro eminente
compatriota, transcribimos el juicio que de él ha dejado escrito una
de las mds luminosas inteligencias y de los mds auténticos prestigios
de nuestra época: Guillermo Valencia, quien recibié en ocasién his-
tdrica los golpes del gigante:

Pero Caro no era sélo pocta: orador también fue, y era de ver al coloso
enfurecido, sacudiendo la soberbia melena, discurrir invicto por el recinto del sec-
nado, y soltar su frase destructora, chasqueante como un litigo, luminosa como
un relampago, fatalmente rdpida y eficaz como fa cuchilla de la guillotina que
cae. Seria preciso ver un moastruo de aquellos que la ciencia moderna nombra
acorazados, para forjarse idea cabal de lo que fuese, idealmentc estimado, aquel
orador politico. Su cerebro era un volcdn inflamado y su boca un crter espan-
toso. Quien asistié a aquellas lides, no lo olvidard nunca. Brotaban las frases de .
esos labios tremendos con certeza fatidica: era la lucha de un gigante contra las
multitudes. A cada disparo certero y formidable, iban hacia el fondo, una por
una, las mis gallardas naves de la opucsta escuadra, y ese coloso de la palabra
gustaba también de la ironia y se solazaba viendo c¢dmo la barba de su flecha
fingia una sonrisa al clavarse temblando en el corazén del contrario. Elocuente,
discreto, poderoso, suave, fecundo, sutil, docto, ingenioso, incisivo, vehemente,
grande y hibil son los atributos gon que Caro supo mostrirscnos desde la tribuna.

Una de las mis claras inteligencias de la generacién contempori-

nea, ex-ministro de relaciones, en conferencia leida en la Academia de
. Letras de Rio de Janeiro, completé la imagen de Caro como orador
parlamentario, con estas certeras palabras:

Afios después, cuando majestuosamente colérico, media a grandes pasos el
recinto del senado, increpando al gobierno del seiior Marroquin poco antes de
la hora infausta de nuestra historia, Caro detuvo, €l solo, algin tratado iaterna-
cional inaceptable para el orgullo de la replblica, y su ademdn jupiterino y su
melena revueltn, fueron arrecife inconmovible de la nacionalidad, el simbolo de
la raza, la csencia de la patria.

Hemos concluido este largo periplo por el océano de la produccién
multiforme del sefior Caro, contribucién modesta que por nuestra plu-
ma ofrece la Cartagena de tradiciones intelectuales, la Cartagena de
Garcia del Rio y de Rafael Niifiez, la Cartagena eterna e inconmovi-
ble, al mis grande de los pensadores y de los humanistas de nuestra
patria, y talvez del continente de habla castellana. Llenémonos de
jubilo recordando a tan magna figura de las letras, bastante para lle-
nar una época y aurcolar el pensamieno de un pueblo, y hagamos voto
de leerlo y amarlo cada dia mds, como fuente inagotable de inspira-
ciones sanas, como maestro de nobles disciplinas, como dechado de
virtudes civicas y cristianas. Las naciones son grandes cuando dan de
su seno grandes figuras humanas, cuando aportan a la historia y a la
civilizacién, personalidades capaces de difundir la indeficiente luz del
pensamiento creador.

G. Porras TrocoNIs.
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